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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬০৯ [আজািতক নাারঃ ৩১৫]

৩/ হােয়য ( كتاب الحيض)
পিরেদঃ ৮. পুষ ও মিহলার বীেযর িববরণ এবং সান য উভেয়র বীয থেক পয়দা হয় তার িববরণ

باب بيانِ صفَة من الرجل والْمراة وانَّ الْولَدَ مخْلُوق من مائهِما ‏‏

আরবী

حدَّثَن الْحسن بن عل الْحلْوان، حدَّثَنَا ابو تَوبةَ، ‐ وهو الربِيع بن نَافع ‐ حدَّثَنَا

دَّثَنح قَال ،ملاا سبا عمس نَّها ‐ خَاها نعدٍ، ‐ يزَي نع ‐ ملاس ناب نعةُ، ‐ ياوِيعم

نْتك قَال دَّثَهه عليه وسلم حال صل هولِ السر َلوانَ، مبنَّ ثَوا ،ِبحالر اءمسو ابا

ملاالس ودِ فَقَالهارِ الْيبحا نم ربح اءه عليه وسلم فَجال صل هولِ السنْدَ را عمقَائ

ولسا ري تَقُول لاا فَقُلْت نتَدْفَع مل ا فَقَالنْهعُ مرصي ادةً كفْعد تُهدُ ‏.‏ فَدَفَعمحا مكَ يلَيع

اله ‏.‏ فَقَال الْيهودِي انَّما نَدْعوه بِاسمه الَّذِي سماه بِه اهلُه ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله

عليه وسلم ‏"‏ انَّ اسم محمدٌ الَّذِي سمان بِه اهل ‏"‏ ‏.‏ فَقَال الْيهودِي جِىت اسالُكَ ‏.‏

َذُنبِا عمسا دَّثْتُكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالنْ حا ءَكَ شنْفَعيه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر لَه فَقَال

نيا ودِيهالْي ‏"‏ ‏.‏ فَقَال ل‏"‏ س ‏.‏ فَقَال هعودٍ مه عليه وسلم بِعال صل هال ولسر تَفَن

يونُ النَّاس يوم تُبدَّل الارض غَير الارضِ والسموات فَقَال رسول اله صل اله عليه

اء‏"‏ فُقَر ازَةً قَالجالنَّاسِ ا لوا نفَم رِ ‏"‏ ‏.‏ قَالونَ الْجِسد ةالظُّلْم ف موسلم ‏"‏ ه

الْمهاجِرِين ‏"‏ ‏.‏ قَال الْيهودِي فَما تُحفَتُهم حين يدْخُلُونَ الْجنَّةَ قَال ‏"‏ زِيادةُ كبِدِ النُّونِ ‏"‏

قَال فَما غذَاوهم علَ اثْرِها قَال ‏"‏ ينْحر لَهم ثَور الْجنَّة الَّذِي كانَ ياكل من اطْرافها ‏"‏ ‏.‏

تجِىو ‏.‏ قَال دَقْتص ‏"‏ ‏.‏ قَال بِيلالْسس ما تُسيهف نيع ن‏"‏ م قَال هلَيع مهابا شَرفَم قَال

اسالُكَ عن شَء لا يعلَمه احدٌ من اهل الارضِ الا نَبِ او رجل او رجلانِ ‏.‏ قَال ‏"‏ ينْفَعكَ

ضيبا لجالر اء‏"‏ م لَدِ قَالالْو نلُكَ عاسا تجِى ‏.‏ قَال َذُنبِا عمسا دَّثْتُكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالنْ حا

لاذَا عاو هذْنِ الا بِارذْكا ةارالْم نم لجالر نم لاا فَععتَمذَا اجفَا فَرصا ةارالْم اءمو

ثُم ِنَّكَ لَنَباو دَقْتلَقَدْ ص ودِيهالْي ‏"‏ ‏.‏ قَال هذْنِ الآنَثَا بِا لجالر نم ةارالْم نم
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انْصرف فَذَهب ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ لَقَدْ سالَن هذَا عن الَّذِي

سالَن عنْه وما ل علْم بِشَء منْه حتَّ اتَان اله بِه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬০৯। আল হাসান ইবনু আলী আল-লওয়ানী (রহঃ) ... রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর আযাদকৃত

গালাম সাওবান (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম একবার রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

কােছ দাঁিড়েয়িছলাম। ইিতমেধই ইয়াদীেদর এক পিত বাি এেস বলল, আসসালামু আলাইকা ইয়া মুহাাদ!

এরপর আিম তােক এমন এক ধাা মারলাম য, স ায় পেড়ই িগেয়িছল আর িক! স বলল, তুিম আমােক

ধাা মারেল কন? আিম বললাম, ’ইয়া রাসুলাাহ’ বলেত পার না? ইয়াদী বলল, আমরা তাঁেক তাঁর পিরবার

পিরজন য নাম রেখেছ স নােমই ডািক। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আমার নাম

মুহাাদ। আমার পিরবােরর লাকই আমার এ নাম রেখেছ।

এরপর ইয়াদী বলল, আিম আপনােক (কেয়কিট কথা) িজাসা করেত এেসিছ। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তােক বলেলন, তামার িক লাভ হেব, যিদ আিম তামােক িকছু বিল? স বলল, আিম আমার কান

পেত নব। এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর কােছ য লািঠিট িছল তা িদেয় মািটেত

আকােঝাকা করেলন। তারপর বলেলন, িজাসা কর।

ইয়াদী বলল, যিদন এক যমীন ও আসমান পাে িগেয় িক অন যমীন ও আসমােন পিরণত হেব (অথাৎ

িকয়ামত হেব) সিদন লাকজন কাথায় থাকেব? রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তারা

পুলিসরােতর কােছ অকাের থাকেব।

স বলল, ক সব থম (তা পার হবার) অনুমিত লাভ করেব? িতিন বলেলন, দির মুহািজরগন। ইয়াদী বলল,

জাােত যখন তারা েবশ করেব তখন তােদর তাহফা িক হেব? িতিন বলেলন, মােছর কিলজার টুকরা। স

বলল, এরপর তােদর সকােলর নাা িক হেব? িতিন বলেলন, তােদর জন জাােতর ষাড় যেবহ করা হেব যা

জাােতর আেশ পােশ চের বড়াত। স বলল, এরপের তােদর পানীয় িক হেব? িতিন বলেলন, সখানকার একিট

ঝণার পািন যার নাম ’সালসাবীল’-। স বলল, আপিন িঠক বেলেছন।

স আেরা বলল য, আিম আপনার কােছ এমন একিট িবষয় সেক িজাসা করেত এেসিছ যা নবী ছাড়া

পৃিথবীর কান অিধবাসী জােননা অথবা একজন িক দুইজন লাক ছাড়া। িতিন বলেলন, আিম যিদ তামােক তা

বেল দই তােত তামার িক কান উপকার হেব? স বলল, আিম আমার কান পেত নব। স বলল, আিম

আপনােক সান সেক িজাসা করেত এেসিছ। িতিন বলেলন, পুেষর বীয সাদা এবং মেয়েলােকর বীয

হলুদ। যখন উভয়িট একিত হেয় যায় এবং পুেষর বীয ীেলােকর বীেযর ওপর াধান িবার কের তখন

আাহর কুেম পূ সান হয়। আর যখন ীেলােকর বীয পুষ লােকর বীেযর ওপর াধান িবার কের

তখন আাহর কুেম কনা সান হয়।
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ইয়াদী বলল, আপিন িঠকই বেলেছন এবং িনয়ই আপিন নবী। এরপর স চেল গল। তখন রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, এ লাক আমার কােছ যা িজাসা কেরেছ, ইিতপূেব আমার স সেক

কান ানই িছল না। আাহ তায়ালা এেণ আমােক তা জািনেয় িদেলন।

English

Thauban, the freed slave of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), said:
While I was standing beside the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) one of the rabbis of
the Jews came and said: Peace be upon you, O Muhammad. I pushed him
backwith a push that he was going to fall. Upon this he said: Why do you
push me? I said: Why don't you say: O Messenger of Allah? The Jew said: We
call him by the name by which he was named by his family. The Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: My name is Muhammad with which I was named by my
family. The Jew said: I have come to ask you (something). The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Should that thing be of any benefit to you, if I tell you that?
He (the Jew) said: I will lend my ears to it. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) drew
a line with the help of the stick that he had with him and then said: Ask
(whatever you like). Thereupon the Jew said: Where would the human beings
be on the Daywhen the earth would change into another earth and the
heavens too (would change into other heavens)? The Messenger of Allah
said: They would be in darkness beside the Bridge. He (the Jew) again (صلى الله عليه وسلم)
said: Who amongst people would be the first to cross (this bridge).? He said:
They would be the poor amongst the refugees. The Jew said: What would
constitute their breakfast when they would enter Paradise? He (the Holy
Prophet) replied: A caul of the fish-liver. He (the Jew) said. What would be
their food alter this? He (the Holy Prophet) said: A bullockwhich was fed in
the different quarters of Paradise would be slaughtered for them. He (the
Jew) said: What would be their drink? He (the Holy Prophet) said: They would
be given drink from the fountain which is named" Salsabil". He (the Jew)
said: I have come to ask you about a thing which no one amongst the people
on the earth knows except an apostle or one or two men besides him. He
(the Holy Prophet) said: Would it benefit you if I tell you that? He (the Jew)
said: I would lend ears to that. He then said: I have come to ask you about
the child. He (the Holy Prophet) said: The reproductive substance of man is
white and that of woman (i. e. ovum central portion) yellow, and when they
have sexual intercourse and the male's substance (chromosomes and
genes) prevails upon the female's substance (chromosomes and genes), it is
the male child that is created by Allah's Decree, and when the substance of
the female prevails upon the substance contributed by the male, a female
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child is formed by the Decree of Allah. The Jew said: What you have said is
true; verily you are an Apostle. He then returned and went away. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: He asked me about such and such things of
which I have had no knowledge till Allah gave me that.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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